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NARIZENI RADY (ES) & 1346/2000
ze dne 29. kvétna 2000

o upadkovém Fizeni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢l. 61 pism. ¢) a ¢l. 67 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na podnét Spolkové republiky Némecko a Finské republiky,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (?),

vzhledem k témto davodum:

(1)  Evropska unie si stanovila za cil zfidit prostor svobody, bezpec-
nosti a prava.

(2)  Radné fungovani vnitiniho trhu vyZzaduje, aby mezinarodni upad-
kova fizeni probihala G¢inné, a toto nafizeni je tieba piijmout
z davodi dosazeni tohoto cile, ktery spada do oblasti soudni
spoluprace v obcanskych vécech ve smyslu ¢lanku 65 Smlouvy.

(3)  Cinnosti podniki maji stale vice mezinarodni Gi¢inky, a jsou proto
ve zvySené mife upravovany pravem SpolecCenstvi. Vzhledem
k tomu, ze platebni neschopnost takovych podniki ovliviiuje
rovnéz tadné fungovani vnitiniho trhu, vyvstava potieba aktu
Spolecenstvi, ktery by koordinoval opatieni, ktera je tfeba ucinit
vucéi majetku dluznika neschopného plnit své penézité zavazky.

4  Pro tadné fungovéani vnitfniho trhu je nutné vyhnout se
podnétiim, které motivuji zacastnéné strany k prevodim majetku
nebo soudnich fizeni z jednoho clenského statu do druhého za
ucelem vyhodnéjsiho pravniho postaveni (tzv. forum shopping).

(5)  Téchto cilit nemtze byt uspokojivé dosaZzeno na vnitrostatni
urovni, a proto je opatfeni na Grovni Spolecenstvi odivodnéné.

(6)  V souladu se zasadou proporcionality se toto nafizeni omezuje na
ustanoveni, kterd upravuji pfislusnost pro zahajeni upadkovych
fizeni a rozhodnuti, ktera jsou ucinéna ptimo na zakladé tpadko-
vych fizeni a s takovymi fizenimi Gzce souvisi. Kromé toho
obsahuje toto nafizeni ustanoveni, kterd se tykaji uznavani tako-
vych rozhodnuti a rozhodného prava, které tyto zasady rovnéz
spliuji.

(") Stanovisko ze dne 2. biezna 2000 (dosud nezveiejnéné v Ufednim véstniku).
(?) Stanovisko ze dne 26. ledna 2000 (dosud nezveiejnéné v Utednim véstniku).
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Konkursy, vyrovnani a podobna fizeni jsou vynaty z plisobnosti
Bruselské umluvy z roku 1968 o piislusnosti a o vykonu
soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich vécech (1),
ve znéni timluv o pfistoupeni k uvedené umluvé ().

K dosazeni cile zvySeni Gcinnosti a zrychleni upadkovych fizeni
s mezinarodnim dopadem je nezbytné a vhodné, aby ustanoveni
o piislusnosti, uznavani a rozhodném pravu v této oblasti byla
obsazena v pravnim aktu Spolecenstvi, ktery je zdvazny a pfimo
pouzitelny v ¢lenskych statech.

Toto nafizeni by se mélo vztahovat na Upadkova fizeni bez
ohledu na to, zda je dluznikem fyzickd nebo pravnicka osoba,
podnikatel nebo jiny subjekt. Upadkova fizeni, na ktera se toto
nafizeni vztahuje, jsou uvedena v piilohach. Upadkova Fizeni,
ktera se tykaji pojisStoven, uverovych instituci, investicnich
podnikd majicich v drzeni finan¢ni prostfedky nebo cenné papiry
tietich osob a podnikti kolektivniho investovani, jsou z oblasti
plsobnosti tohoto nafizeni vyloucena. Tyto podniky by nemély
spadat do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni, nebot’ jsou upraveny
zvlastnimi predpisy a vnitrostatni kontrolni organy maji do jisté
miry k dispozici zna¢né pravomoci k zasahu.

Upadkové fizeni nemusi nezbytné znamenat zasah soudu
a vyrazu ,soud“ je v tomto nafizeni dan SirSi vyznam, ktery
zahrnuje osobu nebo organ opravnény vnitrostatnim pravem
zah4jit upadkové fizeni. Aby toto nafizeni bylo uplatiiovéano,
musi byt fizeni (zahrnujici tkony a formalni nalezitosti stanovené
pravnimi ptedpisy) v souladu nikoli pouze s timto nafizenim, ale
musi byt rovnéz Gfedné uznavano a mit pravni u€inky v ¢lenském
staté, ve kterém bylo upadkové fizeni zahajeno, a byt kolektivnim
upadkovym fizenim, které mé za nasledek céastecné nebo uplné
zabaveni majetku dluznika a jmenovani spravce podstaty.

Toto nafizeni vychazi ze skuteCnosti, ze z davodi znacnych
odlisnosti v oblasti hmotného prava neni ucelné zavadét upad-
kové fizeni s obecnou pusobnosti na celém uzemi SpolecCenstvi.
Bezvyjimecné uplatiovani prava statu, ktery fizeni zahajil, by
z tohoto diivodu casto mohlo vést k potizim. To plati napiiklad
pro v ramci SpoleCenstvi znacné rozdilné Upravy zajisténi
zavazkl. Navic prednostni prava, ktera maji néktefi véritelé
v pribéhu upadkového fizeni, jsou v nékterych ptipadech zcela

vést. L 299, 31.12.1972, s. 32. )
vest. L 204, 2.8.1975, s. 28; Ut. vést. L 304, 30.10.1978, s. 1; UF. vést.

L 388, 31.12.1982, s. 1; Ut vést. L 285, 3.10.1989, s. 1; Ut. vést. C 15,
15.1.1997, s. 1.
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odlisna. Tuto skutenost by mélo toto nafizeni brat v uvahu
jednak tim, ze stanovi zvlastni pravidla pro rozhodné pravo
v pripad¢ zvlasté zavaznych prav a pravnich vztahti (naptiklad
vécna prava nebo pracovni smlouvy), a jednak tim, ze soubézné
s vnitrostatnimi fizenimi, ktera se tykaji pouze majetku nachaze-
jiciho se ve staté, ve kterém bylo fizeni zahdjeno, umozni rovnéz
hlavni Gpadkové ftizeni s obecnou pisobnosti.

Toto nafizeni umoziiuje zahgjit hlavni upadkové fizeni ve staté,
ve kterém jsou soustiedény hlavni zdjmy dluznika. Tato fizeni
maji obecnou platnost a vztahuji se na veskery majetek dluznika.
Za ucelem ochrany riznych zajmi umoziuje toto natizeni zahajit
vedlej$i fizeni, kterd probihaji soub&zné¢ s hlavnim fizenim.
Vedlejsi fizeni mize byt zahdjeno v clenském staté, ve kterém
mé dluznik provozovnu. Uginky vedlejich fizeni se omezuji na
majetek, ktery se nachdzi v tomto staté. Potfeba jednotnosti
ve Spolecenstvi je naplnéna zavaznymi pravidly o koordinaci
s hlavnim fizenim.

Misto, kde jsou soustiedény hlavni zajmy, by mélo odpovidat
mistu, ze kterého dluznik obvykle své zajmy spravuje, a je
proto zjistitelné tfetimi osobami.

Toto nafizeni se tyka pouze fizeni, ve kterych jsou hlavni zajmy
dluznika soustiedény ve Spolecenstvi.

Pravidla o pfislusnosti stanovena timto nafizenim stanovi pouze
mezinarodni pfislusnost, tj. Clensky stat, jehoz soudy mohou
zahgjit upadkové fizeni. Mistni piislusnost v ramci clenského
statu musi byt upravena vnitrostatnim pravem doty¢ného statu.

Soud, ktery je piislusny k zahajeni hlavniho tpadkového fizeni,
by mél mit moznost nafidit od okamziku podani navrhu na zaha-
jeni fizeni pfedb&éznd a ochranna opatieni. Ochranna opatieni pied
zahdjenim tUpadkového fizeni a po jeho zahdjeni jsou vysoce
dilezitou zarukou ucinnosti ipadkového tizeni. V této souvislosti
poskytuje toto nafizeni dv€ moznosti: na jedné strané by mél
soud, ktery je pfislusny k vedeni hlavniho tpadkového fizeni,
mit rovnéz moznost nafidit pfedbézna ochranna opatfeni tykajici
se majetku nachazejiciho se na tzemi jinych ¢lenskych stati, na
druhé strané¢ by mél spravce podstaty doCasné jmenovany pied
zahdjenim hlavniho upadkového fizeni mit v Clenskych statech,
ve kterych ma dluznik provozovnu, moznost ucinit ochranna
opatreni, ktera jsou podle prava téchto stati mozna.

Pred zahajenim hlavniho Gpadkového fizeni je pravo na podani
navrhu na zahdjeni uGpadkového fizeni v clenském state,
ve kterém ma dluznik provozovnu, omezeno na okruh mistnich
vetitell a véfitell dluznikovy mistni provozovny, nebo na
ptipady, kdy hlavni upadkové fizeni nemize byt zahajeno podle
prava Clenského statu, ve kterém jsou soustiedény hlavni zajmy
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dluznika. Davod tohoto omezeni spociva v tom, Ze piipady, kdy
je pozadavek na zahajeni uzemniho tGpadkového ftizeni uplatnén
pfed zahdjenim hlavniho Upadkového fizeni, jsou omezeny na
miru nezbytné nutnou. Pokud je hlavni upadkové fizeni zahajeno,
stavaji se uzemni fizeni fizenimi vedlej$imi.

Toto nafizeni neomezuje pravo navrhnout po zahdjeni hlavniho
upadkového fizeni zahajeni ipadkového fizeni v ¢lenském state,
ve kterém ma dluznik provozovnu. Zahajeni vedlejsiho tpadko-
vého Fizeni by mél moci navrhnout spravce podstaty v hlavnim
fizeni nebo jind osoba opravnénd podle vnitrostatnich pravnich
predpisti tohoto Clenského statu.

Vedlejsi upadkové fizeni mulze vedle ochrany mistnich z4djmi
slouzit 1 jinym Gc¢elim. Mohou nastat piipady, kdy je struktura
dluznikova majetku natolik slozitd, Ze je obtizné spravovat jej
jako jedinou jednotku, nebo jsou-li pravni systémy, jichz se to
tyka, natolik odliSné, Ze mohou nastat potize plynouci z rozsifeni
ucinkll prava statu, ve kterém bylo fizeni zahdjeno, na jiné staty,
ve kterych se nachazi majetek. Z tohoto divodu muze spravce
podstaty v hlavnim fizeni navrhnout zahdjeni vedlejSiho fizeni,
vyzaduje-li to u¢innad sprava majetku.

vvvvv

zpenézeni celkového majetku prispét pouze v piipadé koordinace
vSech soucasné probihajicich ftizeni. Zakladni podminkou je
nutnost uzké spoluprace riznych spravell podstaty, zejména pii
vyméné dostate¢ného mnozstvi informaci. K zajisténi rozhodujici
ulohy hlavniho Upadkového fizeni by mél mit spravce podstaty
v tomto fizeni moznost riznymi zplsoby zasahovat do vedlejSich
upadkovych fizeni, kterd probihaji ve stejné dobé. M¢l by mit
napiiklad moznost navrhnout reorganizacni plan nebo vyrovnani
nebo pozadat o preruseni zpenézovani majetku ve vedlej$im
upadkovém fizeni.

Kazdy vétitel, ktery ma své bydlisté, obvyklé misto pobytu nebo
sidlo ve SpoleCenstvi, by mél mit pravo pfihlésit své pohledavky
v kterémkoli z upadkovych fizeni, ktera ve Spolecenstvi probi-
haji. Totéz by mélo platit pro spravce dané a organy socialniho
zabezpeceni. Pro zajisténi rovné¢ho zachézeni s véfiteli vsak musi
byt postupy koordinovany. Kazdy veéfitel by mél mit moznost
ponechat si trvale to, ¢eho v pribéhu upadkového fizeni nabyl,
ale k ucasti na rozdéleni celkového majetku v jinych fizenich je
opravnén pouze tehdy, pokud véfitelé, ktefi jsou ve stejném
postaveni, ziskaji stejnou pomérnou ¢ast svych narokda.

Toto nafizeni by mélo stanovit okamzité uznavani rozhodnuti
o zahajeni, vedeni a skonceni Gpadkového fizeni v oblasti jeho
plisobnosti a rozhodnuti u¢inénych v pfimé souvislosti s takovym
upadkovym fizenim. Automatické uznavani by tedy mélo
znamenat, ze se ucinky vyplyvajici z téchto fizeni podle prava

VY

staty. Uznavani rozhodnuti soudd clenskych statd se musi
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zakladat na zasad¢ vzajemné divéry. Divody pro neuznani by
mély byt omezeny na nezbytné minimum. Podle této zasady by
mél byt rovnéz feSen spor, kdy se soudy dvou clenskych statt
povazuji za pfislusné k zahajeni hlavniho upadkového fizeni.
Rozhodnuti soudu, ktery zahajil fizeni jako prvni, by mélo byt
uznavéno v jinych c¢lenskych statech, aniz by byly tyto ¢lenské
staty opravnény rozhodnuti tohoto soudu piezkoumavat.

Toto nafizeni stanovi v oblasti své piisobnosti jednotna pravidla
pro kolizni normy jednotlivych stati, které nahrazuji pfedpisy
mezinarodniho prava soukromého jednotlivych statd. Pokud
neni stanoveno jinak, mély by byt pouzity pravni predpisy statu,
ktery fizeni zahajil (lex concursus). Tato kolizni norma jednotli-
vych stath by méla platit pro hlavni i Ozemni fizeni. Lex
concursus urcuje veskeré procesni i hmotnépravni ucinky upad-
kového fizeni na osoby a pravni vztahy. Upravuje veskeré
podminky pro zahajeni, vedeni a skonceni Gpadkového fizeni.

Automatické uznavani upadkového fizeni, na které se zpravidla
vztahuji pravni predpisy statu, ktery fizeni zahajil, se mize dostat
do rozporu s pravidly, na jejichz zaklad¢ jsou pravni tkony
provadény v jiném Clenském staté. K ochrané opravnénych
ocekdvani a pravni jistoty v Clenskych statech jinych nez
ve staté, ve kterém bylo fizeni zahdjeno, by mély byt pfijaty
urcité vyjimky z obecného pravidla.

Zvlast nezbytné je stanovit zvlastni upravu odchylujici se od
prava statu, ve kterém bylo fizeni zahdjeno, v piipadé vécnych
prav, nebot’ ta maji pii poskytovani Uveérl znaény vyznam.
Zaklad, platnost a rozsah takového vécného prava se tedy
obvykle fidi pravem mista, ve kterém se véc nachazi (lex situs),
a nejsou zahajenim upadkového fizeni doteny. Osobé, které
véené pravo nalezi, by mélo byt tedy nadale umoznéno pokra-
covat v uplatiovani jejtho prava na oddéleni nebo oddélené
vyporadani zajisténi zavazku. Podléha-li majetek v jednom clen-
ském stat¢ vécnému pravu podle lex situs, ale hlavni fizeni
probiha v jiném clenském staté, mélo by byt spravci podstaty
v hlavnim fizeni umoznéno navrhnout zahajeni vedlejsiho fizeni
v misté, kde existuje vécné pravo, pokud tam mé dluznik provo-
zovnu. Pokud k zahdjeni vedlejsiho fizeni nedojde, musi byt
prebytek z prodeje majetku, ke kterému se vztahuje vécné pravo,
zaplacen spravci podstaty v hlavnim fizeni.

Pokud pravni ptedpisy statu, ktery fizeni zahajil, nepfipoustéji
zapoCteni pohledavek, mél by byt véfitel piesto opravnén
domahat se zapocteni pohledavek, pokud je mozné na zakladé
prava, kterym se fidi pohledavka dluznika, ktery neni schopen
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plnit své penézité zavazky. Timto zplsobem ziskd zapocteni
pohledavek funkei urcité zaruky zalozené na pravnich piedpisech,
na které se muize véfitel spoléhat v dobé vzniku pohledavky.

Vznika rovnéz potieba zvlastni ochrany v pfipadé platebnich
systémt a finan¢nich trhii. To plati naptiklad o vyrovnavacich
dohodach a dohodach o vzijemném zapocteni (netting), které
v takovych systémech existuji, jakoz i o prodeji cennych papirt
a zaruk poskytovanych na provadéni téchto transakci upravenych
zejména smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze
dne 19. kvétna 1998 o neodvolatelnosti ziétovani v platebnich
systtmech a v systémech vypotfadani obchodii s cennymi
papiry (!). Pro takové transakce by mélo byt rozhodnym pouze
pravo uvedeného systému nebo trhu. Toto ustanoveni méa zabranit
moznosti, aby v piipadé platebni neschopnosti obchodniho part-
nera musely byt zménény stanovené mechanismy pro platbu
a vyrovnavani transakci v platebnich systémech a systémech
vypoiadani nebo na regulovanych finan¢nich trzich clenskych
stati. Smeérnice 98/26/ES obsahuje zvlastni ustanoveni, ktera
maji piednost pifed obecnymi pravidly stanovenymi timto nafi-
zenim.

Pro zajisténi ochrany zaméstnanci a pracovnich mist musi byt
ucinky upadkového fizeni na trvani nebo skonceni pracovniho
vztahu nebo na prava a povinnosti vsech stran podilejicich se
na takovém vztahu stanoveny rozhodnym pravem smlouvy
v souladu s obecnymi koliznimi normami. Jakékoli dalsi otazky
souvisejici s pravnimi predpisy v oblasti platebni neschopnosti,
jako zda jsou pohledavky zaméstnanct chranény ptednostnimi
pravy a jaké pravni postaveni maji takovd pfednostni prava
zaujimat, by se mély fidit pravem statu, ktery tizeni zahajil.

S ohledem na obchodni zélezitosti by mél byt hlavni obsah
rozhodnuti o zahdajeni fizeni na zadost spravce podstaty zvetejnén
v ostatnich ¢lenskych statech. Pokud ma podnik provozovnu
v doty¢ném clenském stat€, mize byt stanoveno povinné zvefej-
néni. V zadném piipadé vSak zvetejnéni nesmi byt podminkou
pro uznani fizeni vedeného v jiném clenském state.

Muze nastat piipad, kdy néktera z dotCenych osob ve skutecnosti
nevi, ze fizeni bylo zahdjeno, a jedna v dobré vife zplisobem,
ktery je v rozporu s novym pravnim stavem. K zajisténi ochrany
takovych osob, které uskutecni dluznikovi platbu, kterou mély
uskutec¢nit spravci podstaty v jiném ¢lenském staté, nebot’ nevédi
o zahdjeni fizeni v jiném clenském staté, je tfeba stanovit, Ze tato
platba ma Gcinek zprosténi zavazku.

Toto nafizeni by mélo obsahovat piilohy, které se tykaji organi-
zace upadkového fizeni. Vzhledem k tomu, ze se tyto pfilohy
tykaji vylucéné pravnich predpis Clenskych statl, existuji urcité
a opravnéné divody pro to, aby si Rada vyhradila pravo tyto
prilohy ménit, a vzit tak v Givahu pfipadné zmény vnitrostatniho
prava Clenskych stath.

(") UF. vést. L 166, 11.6.1998, s. 45.
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(32) Podle clanku 3 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi
a Irska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, oznamily Spojené kralovstvi
a Irsko své prani Gcastnit se pfijimani a pouzivani tohoto nafizeni.

(33) Podle ¢lankt 1 a 2 Protokolu o postaveni Déanska, pfipojeného ke
Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o zalozeni Evropského
spolecenstvi, se Dansko pfijimani tohoto nafizeni neucastni,
a proto pro n¢ neni zavazné ani pouzitelné,

PRIJALA TOTO NARI{ZENI:

KAPITOLA I

OBECNA USTANOVENI

Cldnek 1
Oblast pisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na kolektivni upadkova fizeni, ktera
zahrnuji ¢aste¢né nebo uplné zabaveni majetku dluznika a jmenovani
spravce podstaty.

2. Toto nafizeni se nevztahuje na upadkova fizeni, kterd se tykaji
pojistoven, uvérovych instituci, investicnich podniki majicich
v drzeni finan¢ni prosttedky nebo cenné papiry tfetich osob
a podnikil kolektivniho investovani.

Clének 2

Definice

Pro Ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,,upadkovym fizenim“ kolektivni fizeni uvedena v ¢l. 1 odst. 1.
Seznam téchto fizeni je obsazen v piiloze A;

b

~

»Spravcem podstaty* osoba nebo subjekt, jejichz funkei je spravovat
nebo prodat majetek, ktery byl dluznikovi zabaven, nebo dohlizet na
spravu jeho zélezitosti. Seznam téchto osob a subjektd je obsazen
v priloze C;

¢) ,likvida¢nim fizenim* tipadkové fizeni ve smyslu pismene a) zahrnu-
jici zpenézeni majetku dluznika, vcetné ptipadi, kdy fizeni skonci
vyrovnanim nebo jinym opatienim, kterym je platebni neschopnost
ukoncena, nebo skonci pro nedostatek majetku dluznika. Seznam
téchto fizeni je obsaZzen v pfiloze B;

d) ,,soudem* soudni organ nebo jiny pfislusny subjekt ¢lenského statu,
ktery je opravnén zahdjit ipadkové fizeni nebo v prubéhu takového
fizeni rozhodovat;

e) ,,rozhodnutim* ve vztahu k zahéjeni upadkového fizeni nebo jmeno-
vani spravce podstaty rozhodnuti kteréhokoli soudu piislusného
takové fizeni zahajit nebo jmenovat spravce podstaty;
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f) ,,okamzikem zahdjeni fizeni okamzik, kdy rozhodnuti o zahdjeni
fizeni nabyva ucinku, bez ohledu na to, zda se jedna o konecné
rozhodnuti ¢i nikoli;

g) ,,Clenskym statem, ve kterém se nachazi majetek*:

— v pripadé hmotného majetku ¢lensky stat, na jehoz tzemi se
majetek nachazi,

— v pripadé¢ majetku nebo vlastnickych prav nebo narokd, které
musi byt zapsany ve vefejném rejstiiku, Clensky stat, pod jehoz
pravomoc rejstiik spada,

— v pripadé pohledavek clensky stat, na jehoz Gizemi jsou soustfe-
dény hlavni zajmy povinné tieti osoby ve smyslu ¢l. 3 odst. 1;

h) ,,provozovnou* jakékoli provozni misto, kde dluznik vykonava nikoli
prechodnou hospodarskou ¢innost za pomoci lidskych a materialnich
zdroja.

Clének 3

Mezinarodni prislusnost

1. Soudy clenského statu, na jehoz uzemi jsou soustfedény hlavni
zajmy dluznika, jsou pfislusné k zahajeni upadkového fizeni.
V pfipadé¢ spolecnosti nebo pravnické osoby se za misto, kde jsou
soustiedény hlavni zajmy, povazuje sidlo, pokud neni prokézan opak.

2. Pokud jsou hlavni z&jmy dluznika soustfedény na Gizemi nékterého
¢lenského statu, jsou soudy jiného clenského statu pfislusné k zahajeni
upadkového ftizeni proti dluznikovi pouze tehdy, pokud ma dluznik
provozovnu na tizemi tohoto Glenského statu. Uginky takového fizeni
jsou omezeny na majetek, ktery se nachazi na uzemi tohoto ¢lenského
statu.

3. Pokud bylo upadkové fizeni zahdjeno podle odstavce 1, stavaji se
jakéakoli nasledna fizeni podle odstavce 2 vedlejSimi fizenimi. Tato
fizeni musi byt likvida¢nimi fizenimi.

4. Uzemni upadkova fizeni uvedend v odstavci 2 mohou byt zahajena
pfed zahajenim hlavniho tpadkového fizeni podle odstavee 1 pouze
tehdy,

a) pokud upadkové fizeni podle odstavce 1 nemize byt zahajeno
z divodu stanovenych pravem clenského statu, na jehoz uzemi
jsou soustiedény hlavni zajmy dluznika, nebo

b) pokud zada o tUzemni upadkové fizeni véftitel, ktery ma bydliste,
obvyklé misto pobytu nebo sidlo v ¢lenském staté, na jehoz tzemi
se nachazi doty¢nad provozovna, nebo jehoz pohledavka vznikla na
zakladé Cinnosti této provozovny.
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Clének 4

Rozhodné pravo

1. Pokud toto nafizeni nestanovi jinak, je prdvem rozhodnym pro
upadkové fizeni a jeho UcCinky pravo toho clenského statu, na jehoz
uzemi bylo upadkové fizeni zahdjeno (dale jen ,stat, ktery fizeni
zah4jil*).

2. Pravo statu, ktery fizeni zah4jil, uruje podminky pro zahajeni
tohoto fizeni, jeho vedeni a skonceni. UrCuje zejména,

a) proti kterym typim dluzniki mize byt Gpadkové fizeni zahdjeno;

b) majetek, ktery tvofi ¢ast majetkové podstaty, a zpltsob nakladani
s majetkem, ktery dluznik nabyl po zahéjeni tpadkového fizeni;

¢) opravnéni dluznika a spravce podstaty;

d) podminky, za kterych mize dojit k zapocteni pohledavek;

e) ucinky upadkového fizeni na probihajici smlouvy, jejichz smluvni
stranou je dluznik;

f) ucinky tpadkového fizeni na fizeni zahdjend jednotlivymi véfiteli,
s vyjimkou probihajicich soudnich fizeni;

g) pohledavky, které maji byt pfihlaSeny proti dluznikové majetku
a zpusob nakladani s pohledavkami, které vznikly po zahdjeni tipad-
kového fizeni,

h) pravidla pro ptihlasovani, provétovani a pfiznavani pohledavek;

i) pravidla pro provedeni rozvrhu vytézku ze zpenézeni dluznikova
majetku, pofadi pohledavek a prav véfiteld, kteti byli ¢astecné uspo-
kojeni po zahjeni Uipadkového fizeni na zaklad€¢ vécného prava
nebo zapoctenim pohledavek;

j) podminky a ucinky skonceni Uipadkového fizeni, zejména vyrov-
nanim;

k) prava véfiteli po skonceni upadkového fizeni;

1) kdo ma nést naklady a vydaje vzniklé v upadkovém fizeni;

m) pravidla tykajici se neplatnosti, odporovatelnosti nebo netcinnosti
pravnich tkond poskozujicich vSechny véritele.

Clanek 5

Vécna prava titetich osob

1. Zahgjenim Upadkového fizeni nejsou dotcena vécnd prava véfiteli
nebo tietich osob, pokud jde o hmotny nebo nehmotny, movity nebo
nemovity majetek — jak jednotlivé uréené véci, tak soubory véci,
jejichz slozeni podléha zménam — které patfi dluznikovi a nachazeji
se v okamziku zahajeni fizeni na izemi jiného ¢lenského statu.
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2. Prava uvedena v odstavci 1 jsou zejména

a) pravo majetek zcizit nebo jej nechat zcizit a dosdhnout z tohoto
majetku uspokojeni z vynosu nebo piijmu, zejména na zakladé
zastavniho prava nebo hypotéky;

b) vyhradni pravo na uspokojeni pohledavky, zejména pravo zajisténé
zastavnim pravem vztahujicim se k této pohleddvce nebo postou-
penim pohledavky jako zaruky;

¢) pravo zadat vydani nebo navraceni majetku na komkoli, v jehoz
drzbé se nachazi nebo kdo jej uziva proti vili opravnéného;

d) vécné pravo k vynosu z majetku.

3.  Pravo zapsané do vefejného rejstitku a vymahatelné viaci tietim
osobam, podle kterého muze byt nabyto vécné pravo ve smyslu
odstavce 1, se povazuje rovnéz za veécné pravo.

4. Odstavec 1 nevylucuje podani zaloby z divodd neplatnosti, odpo-
rovatelnosti nebo neucinnosti podle ¢l. 4 odst. 2 pism. m).

Cldnek 6
Zapocteni pohledavek

1. Zahajenim upadkového fizeni nejsou dotCena prava vériteli zadat
zapoCteni pohleddvek proti pohledavkdm vici dluznikovi, pokud toto
zapocteni pohledavek umoziiuje pravo rozhodné pro pohledavky
dluznika, ktery neni schopen plnit své penézité zavazky.

2. Odstavec 1 nevylucuje podani zaloby z divodi neplatnosti, odpo-
rovatelnosti nebo neucinnosti podle ¢l. 4 odst. 2 pism. m).

Clanek 7

Vyhrada vlastnictvi

1.  Zahajenim upadkového fizeni proti kupujicimu urcité véci neni
dotceno pravo prodavajicitho zalozené na vyhradé vlastnictvi, pokud
se v okamziku zah4jeni fizeni véc nachazela na tizemi jiného ¢lenského
statu nez statu, ktery fizeni zahgjil.

2. Zahgjeni upadkového fizeni proti prodavajicimu véci po jejim
pfedani nezaklada divod pro odstoupeni od této kupni smlouvy
a nebrani kupujicimu v nabyti vlastnického prava, pokud se véc
v okamziku zahajeni fizeni nachazi na Uzemi jiného clenského statu
nez statu, ktery fizeni zah4jil.

3. Odstavce 1 a 2 nevylucuji podani zaloby z divodl neplatnosti,
odporovatelnosti nebo netcinnosti podle ¢l. 4 odst. 2 pism. m).
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Clanek 8
Smlouvy tykajici se nemovitosti
Utinky tupadkového fizeni na smlouvy piiznavajici pravo na nabyti

nebo uzivani nemovitosti se ¥idi vyhradné pravem clenského statu, na
jehoz uzemi se nemovitost nachazi.

Clének 9
Platebni systémy a finan¢ni trhy
1. Aniz je dotCen ¢lanek 5, fidi se ucinky upadkového fizeni na prava
a povinnosti stran, které se ucastni platebnich systému a systému vypo-

fadani nebo finan¢niho trhu, vyhradné pravem clenského statu vztahu-
jicim se na takové systémy a trhy.

2. Odstavec 1 nevylucuje podani zaloby z divodi neplatnosti, odpo-
rovatelnosti nebo neti¢innosti plateb nebo transakci podle prava, kterym
se Tidi dany platebni systém nebo financni trh.

Cléanek 10

Pracovni smlouvy

Ucinky upadkového fizeni na pracovni smlouvy a pracovnépravni
vztahy se fidi vyhradné pravem clenského statu, kterym se fidi dana
pracovni smlouva.

Clanek 11
Utinky na prava podléhajici zapisu
Uginky upadkového fizeni na prava dluznika k nemovitosti, plavidlu

nebo letadlu, ktera podlé¢haji zapisu do vefejného rejstiiku, se fidi
vyhradné pravem c¢lenského statu, pod jehoz pravomoc rejstiik spada.

Cldnek 12

Patenty a ochranné znamky Spolecenstvi

Pro tcely tohoto natizeni mohou byt patenty SpoleCenstvi, ochranné
znamky SpolecCenstvi a jakakoli obdobna prava stanovena pravnimi
predpisy Spolecenstvi zahrnuta pouze do fizeni podle ¢l. 3 odst. 1.

Cléanek 13

Ukony poskozujici viechny véFitele

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 pism. m) se nepouzije, pokud osoba, kterd ma
prospéch z tikonu, ktery poskozuje vSechny véfitele, prokaze, ze

— je pro tento Ukon rozhodné pravo jiného clenského statu nez statu,
ktery zahdjil fizeni, a
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— toto pravo neumoziuje zadnym zplsobem napadnout v daném
piipadé doty¢ny ukon.

Clanek 14
Ochrana kupujici tfeti osoby

Pokud na zédklad¢ tkonu ucinéného po zahajeni tUpadkového fizeni
dluznik za uplatu zcizi

— nemovitost,
— plavidlo nebo letadlo podléhajici zapisu do vefejného rejstiiku nebo

— cenné papiry, jejichz zapis do zakonem stanoveného rejstiiku je
predpokladem jejich existence,

fidi se platnost tohoto ukonu pravem clenského statu, na jehoz uzemi se
nemovitost nachazi nebo do jehoz pravomoci rejstiik spada.

Cléanek 15

Utinky tipadkového Fizeni na probihajici soudni Fizeni

Utinky tupadkového fizeni na probihajici soudni fizeni tykajici se
majetku nebo prava nalezejiciho do majetkové podstaty se fidi pravem
Clenského statu, ve kterém se probihajici soudni fizeni kona.

KAPITOLA 1II

UZNAVANI UPADKOVEHO RiZENi

Clanek 16
Zasady

1. Rozhodnuti o zahijeni upadkového fizeni ucinéné soudem clen-
ského statu, ktery je pfislusny podle ¢lanku 3, je uznavano ve vsSech
ostatnich ¢lenskych statech od okamziku, kdy nabude U¢inku ve state,
ktery fizeni zahajil.

To plati i v pfipade, kdy upadkové fizeni nemlze byt v jiném clenském
staté¢ proti dluzniku daného typu zahdjeno.

2. Uznani apadkového fizeni podle ¢l. 3 odst. 1 nevyluCuje zahdjeni
fizeni podle ¢l. 3 odst. 2 soudem v jiném clenském staté. Rizeni zaha-
jené pozdéji se stava vedlejSim upadkovym fizenim ve smyslu kapitoly
1.

Cldnek 17

U¢inky uznani

1. Rozhodnuti o zahajeni upadkového fizeni podle ¢l. 3 odst. 1 ma
bez dalsich formalnich nalezitosti v kterémkoli jiném clenském staté
stejné ucinky jako podle prava statu, ktery fizeni zahajil, pokud toto
nafizeni nestanovi jinak a dokud ve vyse uvedeném clenském staté neni
zahajeno fizeni podle ¢l. 3 odst. 2.
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2. Uginky fizeni podle ¢l. 3 odst. 2 nemohou byt v jinych &lenskych
statech napadany. Kazdé omezeni prav véfitele, zejména odklad platby
nebo prominuti dluhu v disledku tohoto fizeni, ma U¢inky na majetek
nachazejici se na Uizemi jiného clenského statu pouze v pripadé téch
véfitelt, ktefi s tim vyslovili souhlas.

Clanek 18

Pravomoci spravce podstaty

1.  Spravce podstaty jmenovany soudem piislusnym podle ¢l. 3
odst. 1 muze vykonavat veskeré pravomoci, které mu jsou svéfeny
podle prava statu, ktery fizeni zahdjil, v jiném clenském staté, dokud
v tomto staté neni zahdjeno jiné tpadkové fizeni nebo uéinéno ochranné
vého fizeni v tomto staté. S vyhradou c¢lankt 5 a 7 muze spravce
podstaty zejména premistit majetek dluznika z uzemi clenského statu,
ve kterém se nachazi.

2. Spravce podstaty jmenovany soudem piislusnym podle ¢l. 3
odst. 2 mize v jiném clenském staté soudni nebo mimosoudni cestou
zadat, aby byl po zahajeni upadkového fizeni movity majetek premistén
z Uzemi clenského statu, ktery fizeni zahdjil, na uzemi jiného statu.
Muze také v zajmu véfiteld podavat zaloby na neplatnost pravniho
ukonu.

3. Pifi vykonu svych pravomoci musi spravce podstaty jednat
v souladu s pravem Clenského statu, na jehoz uzemi zamysli jednat,
zejména pokud jde o zpenézeni majetkové podstaty. Tyto pravomoci
nesm&ji zahrnovat donucovaci opatieni nebo pravo rozhodovat
v soudnich fizenich nebo sporech.

Cléanek 19

Doklad o jmenovani spravce podstaty

Jmenovani spravce podstaty se doklada ovétenou kopii originalu
rozhodnuti o jeho jmenovani nebo jinym osvédéenim vydanym
piislusnym soudem.

V clenském staté, na jehoz uzemi zamysli spravce podstaty jednat, mtze
byt vyZadovan pieklad do ufedniho jazyka nebo do jednoho z ufednich
jazykd. Zadné ovéfeni nebo jiné formalni nalezitosti se nevyzaduji.

Cldnek 20

Vraceni vynosu a shodny podil

1. Ve¢fitel, kterému se po zahdjeni fizeni podle ¢l. 3 odst. 1 podati
dosahnout jakymkoli zptsobem, zejména vykonem rozhodnuti, tiplného
nebo c¢aste¢ného uspokojeni svych pohledavek na tkor dluznikova
majetku nachézejictho se na Uzemi jiného clenského statu, vrati
s vyhradou c¢lanki 5 a 7 vSe, co nabyl, spravci podstaty.
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2. Aby bylo zajisténo rovné zachazeni s vériteli, podili se véfitel,
ktery v prubéhu upadkového fizeni dosahl uspokojeni ¢asti své pohle-
davky, na rozd¢lovani majetku v rdmci jinych fizeni pouze tehdy, pokud
vetitelé stejného poradi nebo kategorie ziskali v téchto fizenich odpo-
vidajici podil.

Clanek 21

Zverejnéni

1. Spravce podstaty muze zadat, aby podstatny obsah rozhodnuti
o zahajeni upadkového fizeni a poptipadé€ i rozhodnuti o jeho jmenovani
bylo zvefejnéno v kterémkoli jiném ¢lenském staté podle pravidel pro
zvetejnéni stanovenych v tomto staté. Pti takovém zvefejnéni se uvede
rovnéz, ktery spravce podstaty byl jmenovan a zda se ptislusnost odvo-
zuje podle ¢l. 3 odst. 1 nebo ¢l. 3 odst. 2.

2. Kazdy clensky stat, na jehoz uzemi ma dluznik svou provozovnu,
vSak muze stanovit povinnost zvetfejnéni. V tom piipadé ucini spravce
podstaty nebo jakykoli organ k tomu zmocnény v cClenském state,
ve kterém bylo fizeni podle ¢l. 3 odst. 1 zahdjeno, nezbytna opatfeni
k zajisténi takového zvetejnéni.

Cléanek 22

Zapis do verejného rejstiiku

1. Spravce podstaty mize zadat, aby bylo rozhodnuti o zahajeni
upadkového ftizeni podle ¢l. 3 odst. 1 zapsano do rejstiiku vlastnickych
a souvisejicich prav k nemovitostem, obchodniho rejstiiku nebo jaké-
hokoli jiného vefejného rejstiiku, ktery je veden v jinych c¢lenskych
statech.

2. Kazdy c¢lensky stat vSak muze vyzadovat povinny zapis. V tom
pfipadé ucini spravce podstaty nebo jakykoli organ k tomu zmocnény
v Clenském staté, ve kterém bylo fizeni podle ¢l. 3 odst. 1 zahgjeno,
nezbytna opatieni k zajisténi takového zapisu.

Cléanek 23
Naklady

Naklady na zvefejnéni a zapis podle clankt 21 a 22 se povazuji za
néklady a vydaje vzniklé v pribchu fizeni.

Clanek 24

Splnéni ziavazku ve prospéch dluznika

1. Kdo v nékterém Cclenském staté splni zavazek ve prospéch
dluznika, ktery se nachazi v upadkovém fizeni zahdjeném v jiném clen-
ském staté, zatimco jej mél splnit ve prospéch spravce podstaty v tomto
fizeni, je zproStén zévazku, pokud o zahajeni fizeni nevédél.

2. Pokud je takovy zavazek splnén pred zvefejnénim podle
Clanku 21, ma se za to, ze osoba, ktera zavazek splnila, nevédéla
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o zahajeni Upadkového fizeni, pokud neni prokdzan opak; pokud byl
zavazek splnén po tomto zvefejnéni, ma se za to, Ze osoba, ktera
zavazek splnila, o zahdjeni fizeni védéla, pokud neni prokdzan opak.

Cldnek 25

Uznavani a vykonatelnost jinych rozhodnuti

1. Rozhodnuti u¢inéna soudem, jehoz rozhodnuti o zahdjeni fizeni je
uznano podle ¢lanku 16, ktera se tykaji pribéhu a skonceni tupadkového
fizeni, a vyrovnani timto soudem schvalena se rovnéz uznavaji bez
dalsich formalnich nalezitosti. Tato rozhodnuti jsou vykonatelnd podle
¢lankd 31 az 51 (s vyjimkou ¢l. 34 odst. 2) Bruselské tmluvy
o pfislusnosti a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych
a obchodnich vécech, ve znéni tmluv o pfistoupeni k uvedené tmluvé.

Prvni pododstavec se rovnéz vztahuje na rozhodnuti, ktera vyplyvaji
piimo z Gpadkového fizeni, a na rozhodnuti, kterd s nim tzce souviseji,
i kdyZ je ucinil jiny soud.

Prvni pododstavec se rovnéz vztahuje na rozhodnuti tykajici se ochran-
nych opatieni, ktera byla uéinéna po podani navrhu na zahajeni tpad-
kového fizeni.

2. Uznavani a vykon rozhodnuti jinych nez uvedenych v odstavei 1
se fidi tmluvou uvedenou v odstavci 1, pokud je pouZitelna.

3. Clenské staty nejsou povinny uznavat nebo vykonavat rozhodnuti
uvedena v odstavei 1, pokud by to vedlo k omezeni osobni svobody
nebo listovniho tajemstvi.

Clének 26 (")
Verejny poradek
Kterykoli ¢lensky stat miize odmitnout uznat Gipadkové fizeni zahdjené
v jiném clenském stat¢ nebo vykon rozhodnuti u¢inénych v souvislosti
s takovym fizenim, pokud by byly tcinky tohoto uznani nebo vykonu

ve zjevném rozporu s vefejnym potfadkem tohoto statu, zejména s jeho
zéakladnimi zasadami nebo s Gistavnimi pravy a svobodami jednotlivce.

KAPITOLA III
VEDLEJSI UPADKOVA RIZENI

Cléanek 27

Zahijeni Fizeni

Zahajeni fizeni uvedeného v €¢l. 3 odst. 1 soudem c¢lenského statu,
pokud je toto fizeni uznano v jiném clenském staté (hlavni fizeni),
umoziuje v tomto jiném Clenském staté, jehoz soud je prislusny
podle ¢€l. 3 odst. 2, zahgjit vedlejsi upadkové fizeni, aniz by byla

(') Viz prohlaseni Portugalska tykajici se uplatiiovani ¢lanka 26 a 37 (Ut vést.
C 183, 30.6.2000, s. 1).
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dluznikova platebni neschopnost v tomto jiném staté zkoumana.
U téchto fizeni se musi jednat o fizeni uvedena v piiloze B. Jejich
ucinky se omezuji na majetek dluznika nachazejici se na tizemi tohoto
jin¢ho c¢lenského statu.

Cléanek 28

Rozhodné pravo

Pokud toto nafizeni nestanovi jinak, fidi se vedlejsi fizeni pravem ¢len-
ského statu, na jehoz uzemi byla zahdjena.

Cléanek 29

Pravo podat navrh na zahajeni Fizeni

Navrh na zahdjeni vedlejSiho Gpadkového fizeni miize podat:

a) spravce podstaty v hlavnim fizeni;

b) jakakoli jina osoba nebo organ opravnény podat navrh na zahéjeni
upadkového fizeni podle prava Clenského statu, na jehoz Gzemi je
zahdjeni vedlejsiho fizeni navrhovéano.

Clanek 30
Zaloha na naklady a vydaje

Pokud pravo ¢lenského stitu, na jehoz Gizemi je podan névrh na zahd-
jeni vedlejsiho ftizeni, vyzaduje, aby byl majetek dluznika dostateCny
k uplnému nebo castecnému pokryti nakladi a vydaji fizeni, muze
soud, pokud takovy navrh obdrzi, vyzadovat od zadatele poskytnuti
zalohy nebo pfiméfené zaruky.

Cldnek 31

Povinnost spoluprace a sdélovani informaci

1. S vyhradou pravidel o omezeni sdélovani informaci jsou spravce
podstaty v hlavnim fizeni a spravci podstaty ve vedlejSich fizenich
povinni sdélovat si vzajemné informace. Sdéli si neprodlené jakékoli
informace, které mohou byt vyznamné pro jiné fizeni, zejména stav
pfihlasovani a ovétovani pohledavek, a veskera opatfeni zaméiena na
skonceni fizeni.

2. S vyhradou pravidel vztahujicich se na jednotliva fizeni jsou
spravce podstaty v hlavnim fizeni a spravci podstaty ve vedlejsich fize-
nich povinni vzajemné spolupracovat.

3. Spravce podstaty ve vedlej$im fizeni poskytne spravci podstaty
v hlavnim fizeni vc€as pfilezitost pfedlozit navrhy na zpenézeni nebo
vyporadani majetku ve vedlejSim fizeni.
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Clanek 32

Vykon prav véritele

1. Kterykoli vé¢fitel mlize piihlasit svou pohledavku v hlavnim nebo
kterémkoli vedlejSim fizeni.

2. Spravci podstaty v hlavnim i kterémkoli vedlej$im fizeni ptihlasuji
u jiného fizeni pohledavky, které jiz byly ptihlaseny v fizeni, pro které
byli jmenovani, za pfedpokladu, ze je to v zdjmu véfiteld v fizenich, pro
ktera byli jmenovani, s vyhradou prav véfitelt toto odmitnout nebo vzit
zpét piihlaseni svych pohledavek, pokud to rozhodné pravo stanovi.

3. Spravce podstaty v hlavnim nebo vedlejSim fizeni je opravnén
ucastnit se jinych fizeni podobné jako véfitel, zejména Ucastnit se
schlize véfiteld.

Cléanek 33

Pozastaveni zpenéZovani

1. Soud, ktery zahajil vedlej$i fizeni, zcela nebo Céastecné zastavi
zpenézovani na zadost spravce podstaty v hlavnim fizeni za predpo-
kladu, ze v tomto piipadé¢ muze od spravce podstaty hlavniho fizeni
pozadovat ucinéni jakychkoli vhodnych opatieni k zajisténi zajma véfi-
teld ve vedlejSim fizeni a urcitych skupin véfiteld. Takova Zzadost
spravce podstaty muze byt zamitnuta pouze v piipadé, kdy zjevné
neni v zajmu véfiteld hlavniho fizeni. Pozastaveni zpenézovani muze
byt nafizeno az na dobu tif mésici. Muze byt prodlouzeno nebo obno-
veno na stejné doby.

2. Soud uvedeny v odstavci 1 zrusi pozastaveni zpenézovani:
— na zadost spravce podstaty v hlavnim fizeni,

— z moci Ufedni, na zadost véfitele nebo na zadost spravce podstaty
ve vedlejSim fizeni, pokud se toto opatfeni nadale nejevi jako
odivodnéné, zejména z hlediska zajma véfiteld v hlavnim nebo
vedlejSim fizeni.

Cldnek 34

Opatreni ukoncujici vedlejsi ipadkové Fizeni

1. Pokud pravo, kterym se fidi vedlejsi fizeni, umoziuje ukoncit toto
fizeni bez likvidace zachrannym planem, vyrovnanim nebo srovnatel-
nymi opatfenimi, je spravce podstaty v hlavnim fizeni opravnén takové
opatfeni navrhnout.

Skonceni vedlejsiho fizeni opatfenim uvedenym v prvnim pododstavci
se stava konecnym pouze se souhlasem spravce podstaty v hlavnim
fizeni; mize se vSak stat koneénym i bez jeho souhlasu, pokud nejsou
finanéni z4jmy véfiteld v hlavnim fizeni navrhovanym opatienim
dotceny.

2. Zadné omezeni prav véfiteld, které miize vyplynout z opatfeni
uvedeného v odstavci 1 navrhovaného ve vedlej$im fizeni, napiiklad
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odklad plateb nebo prominuti dluhu, nesmi mit bez souhlasu vsech
zuCastnénych véfiteld GCinky na dluznikiiv majetek, na ktery se toto
fizeni nevztahuje.

3. Béhem pozastaveni zpenézovani podstaty nafizené¢ho podle
¢lanku 33 muize pouze spravce podstaty v hlavnim fizeni nebo dluznik
se souhlasem tohoto spravce podstaty navrhovat ve vedlejsich fizenich
opatfeni uvedena v odstavci 1 tohoto ¢lanku; zadné jiné navrhy na
takova opatfeni se nepfedkladaji k hlasovani nebo schvéleni.

Clanek 35

Piebytek ve vedlejSich Fizenich

Pokud je po zpenézeni majetku ve vedlejsich fizenich mozné uspokojit
veskeré pohledavky uznané v téchto fizenich, pfevede spravce podstaty
jmenovany v téchto fizenich neprodlené jakykoli prebytek spravci
podstaty v hlavnim fizeni.

Clének 36

Nasledné zahajeni hlavniho Fizeni

Pokud bylo fizeni uvedené v €l. 3 odst. 1 zahajeno po zahajeni fizeni
uvedeného v €l. 3 odst. 2 v jiném clenském staté, vztahuji se na dfive
zahéjené ftizeni ¢lanky 31 az 35, pokud to stav tohoto fizeni dovoluje.

Clanek 37 (V)

Pifeména diive zahajenych Fizeni

Spravce podstaty v hlavnim fizeni mize zadat, aby fizeni uvedena
v piiloze A, kterd byla jiz dfive zahdjena v jiném clenském state,
byla pfeménéna na likvidacni fizeni, pokud se prokaze, Ze je to
v zajmu vefitelt v hlavnim fizeni.

Soud piislusny podle ¢l. 3 odst. 2 nafidi pfeménu na jedno z fizeni
uvedenych priloze B.

Cldnek 38

Ochranna opatreni

Pokud soud ¢lenského statu piislusny podle ¢l. 3 odst. 1 jmenuje docas-
ného spravce k zajisténi ochrany majetku dluznika, je tento docasny
spravce opravnén zadat na dobu od podani navrhu na zahjeni upadko-
vého fizeni do rozhodnuti o zahdjeni fizeni jakakoli opatfeni k zajisténi
a ochran¢ jakéhokoli majetku dluznika nachazejiciho se na uzemi jiného
Clenského statu, stanovena podle prava tohoto statu.

(') Viz prohlaseni Portugalska tykajici se uplatiiovani ¢lanka 26 a 37 (Ut vést.
C 183, 30.6.2000, s. 1).
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KAPITOLA IV

INFORMOVANI VERITELU A PRIHLASOVANI JEJICH
POHLEDAVEK

Clanek 39
Pravo prihlasit pohledavky

Kazdy véfitel vcetné spravce dané a organi socialniho zabezpeceni,
ktery ma své obvyklé misto pobytu, bydlisté nebo sidlo v jiném clen-
ském staté nez staté, ktery zahdjil fizeni, ma pravo pisemné piihlasit
pohledavky v upadkovém fizeni.

Cléanek 40

Povinnost informovat véritele

1. Jakmile je v nékterém clenském staté zahajeno upadkové fizeni,
ptislusny soud tohoto statu nebo jmenovany spravce podstaty neprod-
lené¢ informuji znamé véfitele, kteti maji své obvyklé misto pobytu,
bydlisté nebo sidlo v jinych ¢lenskych statech.

2.  Tyto informace ptfedané prostiednictvim individualnich oznameni
obsahuji zejména lhiity, sankce za nedodrzeni téchto lhut, subjekt nebo
organ, u kterého se piihlasuji pohledavky a jind stanovena opatieni.
Toto oznameni rovnéz informuje o tom, zda véfitelé, jejichz pohledavky
jsou prednostni nebo zajisténé vécnym pravem, musi své pohledavky
ptihlasit.

Clanek 41
Obsah piihlasenych pohledavek

Veritel zaSle kopie podkladt, pokud existuji, a sdéli povahu pohle-
davky, den jejiho vzniku a jeji vysi, jakoZ i to, zda ji pfihlasuje pred-
nostn¢, zda je =zajiSténa vécnou zarukou nebo zda se uplatiuje
s ohledem na pohledavku vyhrada vlastnictvi, a na ktery majetek se
vztahuje zaruka, jiz se dovolava.

Clanek 42
Jazyky

1.  Informace uvedené v ¢lanku 40 se poskytuji v tfednim jazyce
nebo v jednom z ufednich jazykt statu, ktery fizeni zahajil. Z tohoto
divodu se pouziva formuldf se zahlavim ,,Vyzva k piihlaSeni pohle-
davky. Zavazné lhuty“ ve vSech ufednich jazycich organi Evropské
unie.

2. Kazdy vetitel, ktery ma své obvyklé misto pobytu, bydlist¢ nebo
sidlo v jiném ¢lenském staté nez staté, ktery zahajil fizeni, mize svou
pohledavku prihlasit v ufednim jazyce nebo v jednom z ufednich jazykt
tohoto jiného statu. V tomto piipadé¢ vSak musi formulaf obsahovat
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alesponn zahlavi ,Prihlaseni pohledavky” v ufednim jazyce nebo
v jednom z ufednich jazyk statu, ktery fizeni zahajil. Kromé toho
muze byt pozadan o poskytnuti piekladu do ufedniho jazyka nebo do
jednoho z tfednich jazyka statu, ktery fizeni zahdjil.

KAPITOLA V
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cléanek 43

Casova pusobnost

Ustanoveni tohoto nafizeni se vztahuji pouze na Upadkova fizeni zaha-
jena po vstupu tohoto natizeni v platnost. Ukony dluznika u¢inéné pied
vstupem tohoto nafizeni v platnost se i nadale fidi pravem, které se na
né vztahovalo v dob¢, kdy byly ucinény.

Clanek 44

Vztah k mezinarodnim smlouvam

1.  Toto nafizeni nahrazuje poté, co vstoupi v platnost, pokud jde
o véci zde uvedené, ve vztazich mezi Clenskymi staty mezinarodni
smlouvy uzaviené mezi dvéma nebo vice ¢lenskymi staty, zejména:

a) Smlouvu mezi Belgii a Francii o pfisluSnosti a uznavani a vykonu
soudnich rozhodnuti, rozhod¢ich nalezii a vefejnych listin, pode-
psanou v Pafizi dne 8. Cervence 1899;

b) Smlouvu mezi Belgii a Rakouskem o konkursu, vyrovnani
a pozastaveni plateb (s dodatkovym protokolem ze dne
13. cervna 1973), podepsanou v Bruselu dne 16. cervence 1969;

¢) Smlouvu mezi Belgii a Nizozemskem o uzemni pfislusnosti,
upadku a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti, rozhodc¢ich
nalezi a vefejnych listin, podepsanou v Bruselu dne
28. biezna 1925;

d) Smlouvu mezi Némeckem a Rakouskem o konkursu a vyrovnani,
podepsanou ve Vidni dne 25. kvétna 1979;

e) Smlouvu mezi Francii a Rakouskem o pfislusnosti, uznavani
a vykonu rozhodnuti v upadkovém fizeni, podepsanou ve Vidni
dne 27. unora 1979;

f) Smlouvu mezi Francii a Italii o vykonu soudnich rozhodnuti
v obcanskych a obchodnich vécech, podepsanou v Rimé dne
3. ¢ervna 1930;

g) Smlouvu mezi Itdlif a Rakouskem o konkursu a vyrovnani, pode-
psanou v Rim¢ dne 12. ¢ervence 1977;

h) Smlouvu mezi Nizozemskym kralovstvim a Spolkovou republikou
Némecko o vzajemném uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti
a jinych tituli pro vykon rozhodnuti v obcanskych a obchodnich
vécech, podepsanou v Haagu dne 30. srpna 1962,
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i)

k)

)

p)

Q)

t)

u)

w)

Smlouvu mezi Spojenym kralovstvim a Belgickym kralovstvim
o vziajemném vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych
a obchodnich vécech, s protokolem, podepsanou v Bruselu dne
2. kvétna 1934,

Umluvu mezi Danskem, Finskem, Norskem, Svédskem a Islandem
o konkursnim fizeni, podepsanou v Kodani dne 7. listopadu 1933;

Evropskou umluvu o nékterych mezindrodnich aspektech konkurs-
niho fizeni, podepsanou v Istanbulu dne 5. ¢ervna 1990;

Umluvu mezi Federativni lidovou republikou Jugoslavii a Reckym
kralovstvim o vzajemném uznani a vykonu soudnich rozhodnuti,
podepsanou v Aténach dne 18. ervna 1959;

Dohodu mezi Federativni lidovou republikou  Jugoslavii
a Rakouskou republikou o vzdjemném uznani a vykonu arbitraznich
nalezli a arbitraznich urovnani ve vécech obchodnich, podepsanou
v Bélehradé dne 18. biezna 1960;

Umluvu mezi Federativni lidovou republikou Jugoslavii a Italskou
republikou o vzdjemné soudni spolupraci ve vecech obcanskych
a spravnich, podepsanou v Rim¢ dne 3. prosince 1960;

Dohodu mezi Socialistickou federativni republikou Jugoslavii
a Belgickym kralovstvim o soudni spolupraci ve vécech obcan-
skych a obchodnich, podepsanou v Bélehradu dne 24. zaii 1971;

Umluvu mezi vliddami Jugosldvie a Francie o uznani a vykonu
soudnich rozhodnuti ve vécech obcanskych a obchodnich, pode-
psanou v Pafizi dne 18. kvétna 1971,

Dohodu mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Reckou
republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich,
podepsanou v Aténach dne 22. fijna 1980, dosud platnou mezi
Ceskou republikou a Reckem;

Dohodu mezi Ceskoslovenskou  socialistickou  republikou
a Kyperskou republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych
a trestnich, podepsanou v Nikosii dne 23. dubna 1982, dosud
platnou mezi Ceskou republikou a Kyprem;

Smlouvu mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlddou Francouzské republiky o pravni pomoci, uznani
a vykonu rozhodnuti ve vécech obcanskych, rodinnych
a obchodnich, podepsanou v Pafizi dne 10. kvétna 1984, dosud
platnou mezi Ceskou republikou a Francii;

Smlouvu mezi Ceskoslovenskou socialistickou  republikou
a [talskou republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych
a trestnich, podepsanou v Praze dne 6. prosince 1985, dosud
platnou mezi Ceskou republikou a Italii;

Dohodu mezi LotySskou republikou, Estonskou republikou
a Litevskou republikou o pravni pomoci a pravnich vztazich, pode-
psanou v Tallinnu dne 11. listopadu 1992;

Dohodu mezi Estonskem a Polskem o poskytovani pravni pomoci
a pravnich vztazich ve vécech obcanskych, pracovnich a trestnich,
podepsanou v Tallinnu dne 27. listopadu 1998;

Dohodu mezi Litevskou republikou a Polskou republikou o pravni
pomoci a pravnich vztazich ve vé&cech obcanskych, rodinnych,
pracovnich a trestnich, podepsanou ve Varsavé dne 26. ledna 1993;
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x)  Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Reckou repu-
blikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich a jeji
protokoly, podepsané v Bukuresti dne 19. fijna 1972;

y) Umluvu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Francouzskou
republikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych a obchodnich,
podepsanou v Pafizi dne 5. listopadu 1974;

z) Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Reckou republikou
o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich, podepsanou
v Aténach dne 10. dubna 1976;

aa) Dohodu mezi Bulharskou lidovou republikou a Kyperskou repu-
blikou o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich, pode-
psanou v Nikoésii dne 29. dubna 1983;

ab) Dohodu mezi vladou Bulharské lidové republiky a vladou Fran-
couzské republiky o vzijemné pravni pomoci ve vécech obcan-
skych, podepsanou v Sofii dne 18. ledna 1989;

ac) Smlouvu mezi Rumunskem a Ceskou republikou o soudni spolu-
praci ve vécech obcanskych, podepsanou v Bukuresti dne
11. Cervence 1994;

ad) Smlouvu mezi Rumunskem a Polskem o pravni pomoci a pravnich
vztazich ve vécech obcanskych, podepsanou v Bukuresti dne
15. kvétna 1999.

2. Mezinarodni smlouvy uvedené v odstavci 1 se i nadale pouziji na
fizeni, ktera byla zahajena pied vstupem tohoto nafizeni v platnost.

3. Toto nafizeni se nepouzije:

a) v zadném clenském state, pokud je ve vécech upadku neslucitelné se
zavazky vyplyvajicimi z mezinarodni smlouvy uzaviené timto statem
s jednou nebo vice tfetimi zemémi pfed vstupem tohoto nafizeni
v platnost;

b) ve Spojeném kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, pokud je
ve vécech upadku a likvidace spolecnosti v platebni neschopnosti
neslucitelné se zavazky vyplyvajicimi z jakychkoli ujednani v ramci
Britského spolecenstvi narod pouzitelnymi v dobé vstupu tohoto
nafizeni v platnost.

Clanek 45
Zména priloh

Z podnétu nékterého z Clentt nebo na navrh Komise mize Rada kvali-
fikovanou vétSinou ménit piilohy.

Cldnek 46
Zpravy

Nejpozdéji 1. Cervna 2012 a poté kazdych pét let predlozi Komise
Evropskému parlamentu, Radé a Hospodaiskému a socialnimu vyboru
zpravu o uplathovani tohoto nafizeni. V piipadé potfeby bude zprava
doprovazena navrhem na zménu tohoto nafizeni.
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Clanek 47
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 31. kvétna 2002.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné
v Clenskych statech v souladu se Smlouvou o zalozeni Evropského
spolecenstvi.
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PRILOHA A

Upadkové fizeni uvedena v ¢l. 2 pism. a)

BELGIE/BELGIQUE
— Het faillissement/La faillite

— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation
judiciaire par accord collectif

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La
réorganisation judiciaire par transfert sous autorité de justice

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillisse-
mentswet/Le dessaisissement provisoire, vis¢ a ’article 8 de la loi sur les
faillites

bBJIIAPUA

- HpOI/ISBOI[CTBO 0 HECBCTOATCIIHOCT

CESKA REPUBLIKA
— Konkurs
— Reorganizace

— Oddluzeni

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EAAAX

— H mtoyevon

— H adwm ekxabdpion

— H npocwpwviy dwoyeipion etopeiac. H doiknon ko Swayeipion tov miototdv

— H vrmayoyf enyeipnong vd emitpomo pe okomd ) obvayn copufifocpol pe
TOVG MIOTOTES

ESPANA

— Concurso

FRANCE
— Sauvegarde
— Redressement judiciaire

— Liquidation judiciaire
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IRELAND

— Compulsory winding-up by the court

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors® voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all
or part of the property of the debtor in the Official Assignee for realisation
and distribution

— Company examinership

ITALIA

— Fallimento
— Concordato preventivo
— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria

KYIIPOXZ

— Yrnoypeotik] ekkabipion amd 10 AKooTHPLO

— Ekobota ekkabdpion amd mototég katoémy Atkaotikod Awtéypotog
— Ekoboa ekkabapion amd péin

— Ekxafdpion pe mv enonteio tov Awkootnpiov

— [toyevon katdmy Awootikod Awtdypotog

— Awyelpion g mepovsiog TpocOTOV Tov anefiocav apepéyyva

LATVIJA
— Tiesiskas aizsardzibas process
— Juridiskas personas maksatnespgjas process

— Fiziskas personas maksatnesp&jas process

LIETUVA
— [moneés restruktiirizavimo byla
— Imonés bankroto byla

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG

— Faillite

— Gestion contrdlée

— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif)

— Régime spécial de liquidation du notariat

MAGYARORSZAG
— Csodeljaras

— Felszamolasi eljaras

MALTA

— Xoljiment

— Amministrazzjoni

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri
— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment f’kaz ta‘ negozjant
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NEDERLAND
— Het faillissement
— De surséance van betaling

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren)

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren)
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren)
— Das Schuldenregulierungsverfahren

— Das Abschdpfungsverfahren

— Das Ausgleichsverfahren

POLSKA

— Postgpowanie upadtosciowe

— Postgpowanie ukladowe

— Upadtos¢ obejmujaca likwidacjg

— Upadtos¢ z mozliwoscia zawarcia uktadu

PORTUGAL

— Processo de insolvéncia

— Processo de faléncia

— Processos especiais de recuperagdo de empresa, ou seja:
— Concordata

— Reconstituigdo empresarial

— Reestruturagdo financeira

— Gestdo controlada

ROMANIA

— Procedura insolventei
— Reorganizarea judiciara

— Procedura falimentului

SLOVENIJA

— Stecajni postopek

— SkrajSani stecajni postopek
— Postopek prisilne poravnave

— Prisilna poravnava v stecaju

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

— Restrukturalizaéné konanie

SUOMI/FINLAND
— Konkurssi/konkurs

— Yrityssaneeraus/foretagssanering

SVERIGE

— Konkurs

— Foretagsrekonstruktion
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UNITED KINGDOM
— Winding-up by or subject to the supervision of the court
— Creditors® voluntary winding-up (with confirmation by the court)

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents
with the court

— Voluntary arrangements under insolvency legislation

— Bankruptcy or sequestration.
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PRILOHA B

Likvidacni fizeni uvedena v ¢l. 2 pism. c)

BELGIE/BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La
réorganisation judiciaire par transfert sous autorité de justice

bBJIIAPUA

— HpOI/BBOJICTBO MO0 HECBHCTOATCIIHOCT

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EAAAY

— H ntdyevon

— H &0 ekkabapion

ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Liquidation judiciaire

IRELAND

— Compulsory winding-up

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all
or part of the property of the debtor in the Official Assignee for realisation
and distribution

ITALIA

— Fallimento
— Concordato preventivo con cessione dei beni
— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria con programma di cessione dei complessi
aziendali

— Amministrazione straordinaria con programma di ristrutturazione di cui sia
parte integrante un concordato con cessione dei beni



2000R1346 — CS — 08.07.2011 — 008.001 — 30

KYIIPOX

— Ymnoypeotik] ekkabipion amd 10 AKooTHPlo

— Ekxa0dpion pe v enonteio tov Awoaotnpiov

— Ekoboto ekkabdpion amd mototég (e TV EMKVPOON Tov Atkactnpiov)
— Itoygvon

— Auwyeipton g meplovsiog TpocOT®V Tov aneRivcav apepEyyva

LATVIJA
— Juridiskas personas maksatnespgjas process

— Fiziskas personas maksatnespgjas process

LIETUVA
— Imonés bankroto byla

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG
— Faillite

— Régime spécial de liquidation du notariat

MAGYARORSZAG

— Felszamolasi eljaras

MALTA

— Stral¢ volontarju

— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment inkluz il-hrug ta’ mandat ta’ qbid mill-Kuratur f’kaz ta’ negozjant
fallut

NEDERLAND

— Het faillissement

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren)

POLSKA
— Postgpowanie upadlosciowe

— Upadlos¢ obejmujaca likwidacje

PORTUGAL
— Processo de insolvéncia

— Processo de faléncia

ROMANIA

— Procedura falimentului

SLOVENIJA
— Stecajni postopek

— SkrajSani stecajni postopek
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SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs

SVERIGE

— Konkurs

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court

— Winding-up through administration, including appointments made by filing
prescribed documents with the court

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

— Bankruptcy or sequestration.
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PRILOHA C

Spravci podstaty uvedeni v ¢l. 2 pism. b)

BELGIE/BELGIQUE

— De curator/Le curateur

— De gedelegeerd rechter/Le juge-délegué

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes
— De vereffenaar/Le liquidateur

— De voorlopige bewindvoerder/L’administrateur provisoire

BBJITAPUA

— HasnaueH mpeaBapHTENHO BPEMEHEH CHHANK
— BpemeHeH cHHIHK
— (IocTostHeH) cuHIMK

— CunyxeOeH CHHIUK

CESKA REPUBLIKA

— Insolvenéni spravce

— Predbézny insolvenéni spravce
— Oddéleny insolvenc¢ni spravce
— Zvlastni insolvenéni spravce

— Zastupce insolvenéniho spravce

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter

— Vergleichsverwalter

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung)
— Verwalter

— Insolvenzverwalter

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung)
— Treuhdnder

— Vorldufiger Insolvenzverwalter

EESTI

— Pankrotihaldur
— Ajutine pankrotihaldur
— Usaldusisik

EAAAX

— O olvdikog
— O mpoowpwvog dayeptotg. H dokodoa emttponniy tov motoTtdV
— O &dkodg ekkabaplotg

— O enitpomog

ESPANA

— Administradores concursales

FRANCE

— Mandataire judiciaire

— Liquidateur
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— Administrateur judiciaire

— Commissaire a I’exécution du plan

IRELAND

— Liquidator

— Official Assignee

— Trustee in bankruptcy
— Provisional Liquidator

— Examiner

ITALIA

— Curatore

— Commissario giudiziale
— Commissario straordinario
— Commissario liquidatore

— Liquidatore giudiziale

KYTIPOX

— ExkxaBapiotig kot poowpvog Exkabapiotic
— Emnionpog Moporimtng

— Awyeprotg g [tdyegvong

— E&etaotg

LATVIJA

— Maksatnespgjas procesa administrators

LIETUVA

— Bankrutuojanc¢iy jmoniy administratorius

— Restruktiirizuojamy imoniy administratorius

LUXEMBOURG

— Le curateur
— Le commissaire
— Le liquidateur

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld

— Felszamolo

MALTA

— Amministratur Provizorju
— Ricevitur Ufficjali

— Stral¢jarju

— Manager Specjali

— Kauraturi f’kaz ta’ proc¢eduri ta’ falliment

NEDERLAND
— De curator in het faillissement
— De bewindvoerder in de surséance van betaling

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen
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OSTERREICH

Masseverwalter
Sanierungsverwalter
Ausgleichsverwalter
Besonderer Verwalter
Einstweiliger Verwalter
Sachwalter

Treuhénder
Insolvenzgericht

Konkursgericht

POLSKA

Syndyk
Nadzorca sadowy

Zarzadca

PORTUGAL

Administrador da insolvéncia
Gestor judicial

Liquidatario judicial
Comissao de credores

ROMANIA

Practician in insolventa
Administrator judiciar
Lichidator

SLOVENIJA

Upravitelj prisilne poravnave

Stecajni upravitelj

Sodisce, pristojno za postopek prisilne poravnave
Sodisce, pristojno za stecajni postopek

SLOVENSKO

Predbezny spravca

Spravca

SUOMI/FINLAND

Pesidnhoitaja/boforvaltare

Selvittdjd/utredare

SVERIGE

Forvaltare
Rekonstruktor

UNITED KINGDOM

Liquidator

Supervisor of a voluntary arrangement
Administrator

Official Receiver

Trustee

Provisional Liquidator

Judicial factor.



